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Se usa en instalaciones eléctricas con de-
Mvaciones a cajas para aparatos, tableros
de mando y portalamparas.

E= un conductor de cobra blando solido o
de sigte hilos, aislado con PAVC.,

* Tension maxima de operacion: 600\

* Temperatura maxima de operacion; 60 “C,

* Besistente a la humedad, grasas y acidos.
¢ Betardante a la lama.

* Colores disponibles; negro, blanco, rojo,
azul, verde, amarilc v naranja.

A -

NTC 2356, UL 66.

Applications
Control circuit systems, control panels,
lamps and similar devices winng.

Construction

It is a solid soft or seven stranded copper
conductor, insulated with PVC.

Features

* Maximum operating voltage: 600 V.

* [Maximum operating temperature: 60 °C.

* Resistant to moisturg, grease and acid.

* Fame retardant.

* Available colors: black, white, red, blue,
green, yellow and orange.

Standards
NTC 2356, LIL 66.
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TF

Insulation thickness Overall diameter Total mass Ampacity

N° wires

mils in kg/km /Kt
ba 1 0.6 a0 2.5 0,100 13.7 92
16 1 .76 30 2.8 011 18,8 127 1
18 e 3l 2.7 0,106 14,6 9,81 10
16 0.6 30 The ony 203 13,6 13

5

* Capacidad de corriente permitida basada en una temperatura de 60 °C en el conductor v 30 °C de temperatura ambents.
* Allowed ampacity based on 60 °C of the conductor and 30 ?C ambient tempearature.

Maota: La mlommacssn gue corresponde al conductor soldo se encuentra en & relerencia alambre de cobre v la corespondients
al conductor cableada a2 encuenira en @& relerencia cable caoncentnico as cabra,

Meate: The information regarding the solid conductar can be found at bare copper wire reference and the information regarding
the stranded conductor can be found at concentric lay stranded copper conductor reference.
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TFN

TFN

Aplicaciones

Se usa en instalaciones eléctricas con de-
Mvaciones a cajas para aparatos, tableros
de mando y portalamparas.

Construccion

Es un conductor de cobre blando sdlido o
ce siete hilos, aislado con PVC v chaqueta
de nailar.

Caracteristicas

* Tansion maxima de operacion: 600 V.

* Temperatura maxima de operacion; 90 °C.

* Basistente a la humedad, grasas, aceites,
gasolina y acidos.

* Retardanta a la lama.

* Colores disponibles; negro, blanco, rojo,
azul, verde, amarillo vy naranja.

Mormas

NTC 2356, UL 66,

Applications
Control circuit systems, control panels,
lamps and similar devices winng.

Construction

A solid soft or seven stranded copper
conductor insulated with PVC and nylon
sheath.

Features

* Maximum operating veltage: 600 V.

* aximum operating temperature: 90 2C.

* Resistant to moisture, grease, ol, gaso-
line and acids.

e Fame retardant.

» Available colors: black, white, red, blue,
grean, yellow and orange.

Standards
NTC 2356, UL 66.
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TFN

Insulation
M* wires thickness

Mylon sheath thickness Overall diameter

mm rmils mm mils mm {11 [/t

10,1 8,78 14
16 | 038 o 4N 4 .| 0083 14.¢ o e 18
18 7 038 15 1 4 2.2 0.087 10,8 723 14

16 i .38 1o £ 4 2 3,089 15,9 10,7 18

45 O ™ L e
i | 38 fs] 1 4 2.1 DL
L]

* Capacidad de carmients permitcla basada en una temperatura de 80 °C en & conductar v 30 °C de temperatura amisents
* Allowed ampacity based on 80 °C of the conductor and 30 %G ambient temparature

Mola: La miormacion que corresponde al conducior solido ze encuentra en ia relerencia alambra de cobre v g comeapondients
conductor cableads 22 encuentra an i referencia cable concéntrico de cabra.,

Mete: The information regarding the solid conductor can be found at bare copper wire relerence and the information regarding
can be tound at concentnc lay stranced copper conductor relerence.
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TFF

Se usa en instalaciones en circuitos de
control, tableros de mando, dervaciones a
cajas para aparatos v portalamparas.

E= un conductor de cobre blando flexible
clase K, bunchado vy aislado con PVC.

* Tension maxima de operacion: 600 V.

* Temperatura maxima de operacion; 60 “C,

= Alta resistencia dielectrica.

* Besistencia a los agentes quimicos, aceite
vy gasolina.

* Colores disponibles: negro, blanco, rojo,
azul, verde, amarilc y naranja. Otros co-
lores se pueden fabricar por pedido.

NTC 2356, UL 66.

Applications
Control circuit systems, control panels,
lamps and similar devices winng.

Construction

Class K flexible soft copper bunch-stranded
conductor insulated with PVC.

Features

* Maximum operating voltage: 600 V.

* [Maximum operating temperature: 60 °C.

» |t has high dielectric resistance.

* Resistant to chemicals, ol and gasoline.

* Available colors: black, white, red, blue,
green, yellow and crange. Other colors
are available on demand.

Standards
NTC 2356, LIL 66.
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TFF

Stranding
N® wires
¥ AWG

. Insulation thickness Overall diameter Total mass
Conductor diameter

Ampacity

AWG

mm

mn

mm

mils

mm

ka/km /Kt
3] 16 S0 119 0,047 0,76 30 2,7 107 139 9,32 16
L5 26 30 .20 0,059 0,78 30 3.0 o119 19,5 <R 13

Capacidad de corente permitda basada en una temperatura de 60 °C en el conductor y 30 °C de temperatura ambents,

* Allowed ampacity based on 60 %C of the conductor and 30 *C ambient tempearature.
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DUPLEX SPT-CPE

DUPLEX SPT-CPE

|

Aplicaciones

Cable flexible de servicio liviano para exten-
siones de aimentacion de equipos semifijos
o portaties. Los calbres 20 AWNG v 22 AWG,
S usan para la conaxion entre parlantes u
oiros componentes y respectivos equipos de
sonido. Los caliores 18 AWG al 10 AWG, se
usan para extensiones de alimentacion para
equipos semifios o portatiles, eecirodomes-
ficos, l[amparas v equipos de oficina.

Construccion

Son dos conductores paralelos da cobre
recocido, aislados en forma integral con
PVC. Poseen membrana de separacion vy
una vena de polanzacion sobre uno de los
conductoras,

Caracteristicas

o Tension maxima de operacion: 300V,

* Temperatura maxima de operacion; 60 °C,

* Excelente flexibilidad.

* Ratardanta a la llama.

* Colores disponibles: marran, blanco, gris
Y NEgro.

Normas

NTC 5521.

Applications

Light-duty cable used as extension to con-
nect semi-portable and portable devices.
Sizes 20 and 22 AWG are used to con-
nect speakers and other components in
sound systems. Sizes 18 AWG to 10 AWG,
are used for feeding extensions or semi-
portable or portable eguipment, appliances,
lighting and cffice equipment.

Construction

Two parallel annealed copper conductors
integrally insulated with PVC. They have a
separating membrane and a polarization
ridge above one of the conductors.

Features

* Maximum operating voltage: 300 V.

¢ [Waximum operating temperature: 60 °C,

e |t is very flexible.

* Flame retardant.

* Available colors: brown, white, grey and
black.

Standards
NTC 5521,

%mhlﬁ
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Duplex SPT-CPE

Stranding
N® wires x AWG
N x AWG mm mils mi in (/K Ib/kft
oIz [ ol 20 1,8x3.6 0071014 128 8,60
2x20 1030 i g 20 20x38 0,07 S9=016 16.5 11,049 r
a8 1630 0,64 25 25x49 0.098x:0,20 269 1740 ]

P Pl e )

2210 2630 064 25 28xh 6 01100220 369 24,7t I3

Insulation thickness Overall dimensions Tolal mass Ampacity

2x14 4130 064 25 3.2%6.3 0126x0,262 a3,0 30,67 20

-

pha & L Bhx30 0,64 20 3,773 0,1468x0,291 Fik 5238 25

10 104x30 078 30 4 590 D7 %0354 223 8218 a3

P o

Capacidad de corriente permitcla en conductoras aislacdos, 300V (60 °C) maximo en el conductor con base en una temperatura
ambiente da 30 °C.

* Allowed ampacity of insulated conductors, 300 Y, 60 °C maximum temperature of the conductor basad on ambient tempera-

e
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SPT

SPT
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Aplicaciones

SFT-1: se usa en conexiones de equipos
de cficina de bajo consumo, como par-
lantes v equipos similares en sistemas de
viden y sonido.

SFT-2; se usa en extensiones para conec-
tar equipos portatiles, aparatos, lamparas vy
equipos de oficina de bajo consumo,
SHT-3: se usa en alimentacion de refrigera-
dores, acondicionadores de aire, triturado-
res de desperdicio y lavaplatos.

Construccion

Son dos conductores paralelos de cobre re-

cocido, aislados en forma integral con PMVC,
con membrana de separacion vy vena de
polarizacion sobre uno de los conductores.

Caracteristicas

& Tension maxima de operacion: 300 V.

* Temperatura maxima de operacion; 60 °C.

* Excelente fliexibilidad.

* Retardante a la llama.

* Colores disponibles: marran, blanco, gris
Y Negro.

Normas
MNTC 2356, UL 62,

®®

Applications

SFT-1; connections in low consumption
office eguipments, such as speakers and
similar devices in sound and video systams,
SHFT-2: extension cords to connect porta-
ble equipment, appliances, lamps and low
consumption office equipment.

SHT-3: power-supply for refngerators,
air-conditioning, garbage disposers and
dishwashers.

Construction

Consists of two parallel annealed copper
conductors integrally insulated with PVC
with a separating and polarization ridge
along one of the conductors.

Features

¢ [aximum operating voltage: 300 V.

* Maximum operating temperature: 60 °C.

e Excellent flexibility,

* Fame retardant.

* Available colors: brown, white, grey and
black.

Standards
NTC 2356, LIL 62.
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SPT

. Strandin sul: . :
Size i Insulation Owverall dimensions Total mass Ampacity

Type wires x AWG thickness
N° % AWG N x AWG mm mils in kg/km  Ib/kit A
SPT4 2x20) 26 x 34 0,75 ) 2,0 4,6 £,0a8 1 15 128 i

SFTA 2x18 41 % 34 0,76 a0 28 il o110 0.2 26 12 10

SFT-2 2x16 66 x 34 1,14 4o 3,5 4 0,154 0,29 ok 33,3 13

SHT-3 214 41 % 30 2,03 =] g,1 10,7 24 042 102 68,5 20
SPT-3 Zxl12 65 x 30 2,41 4 3 o3 12,5 0,287 0459 120 1 25

SFT-3 2x10 104 x 30 279 110 8.7 4.5 | 0343 | 057 218 47 30

*Capacidad de corrienta permitida con base en una temperatura de 60 %5 en el conductor v 30 20 de temperatura ambeente.

* Allowed ampacity of insulated conductors, 80 °C maxmurm temperatura inside the conductor, based on ambient temparature
Sk

Procables’

42



ST-P

S8 usa como cordon de servicio liviano
para uso comun en equipos electrodo-
meésticos, instalaciones y conexionas de
equipos portatiles.

Son dos, tres o cuatro conductoras flexi-
bles clase K, aislados con PE v chagueta
de PVC.

* Tension maxima de operacion; 600 V.

* Temperatura maxima de operacion: 75 “C.

¢ Excelente flexibilidad.

* Buenas propiedades meacanicas y eléc-
tricas.

NTC 5521

Applications

Light-duty cable used for common home
applances, wiring and connections to por-
table equipment.

Construction

hMade of two, three or four class K flaxible
conductors insulated with PE and a PVC
overall jacket

Features

* \aximum operating voltage: 600 V.

* Maximum operating temperature: 75 *C.

e Excellent flexibility,

* |t has good electrical and mechanical
properties.

Standards
NTC 5521,

“Procables’
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ST-P

e Size stranding  Insulation thickness  Jacket thickness Overall diameter Total mass Ampacity

conductors  AWG N® x AWG mm mils mm mils in kg/km bikft A1) A2)"

phs k= 16 % 30 064 25 0,76 a0 f.5 0287 oy 39

a 18 16 % 30 064 25 (.76 30 i L 0, 295 b7 4o : 10
4 18 16 x 30 .64 25 0,76 30 0,327 80 54 '

s 16 28 w30 064 25 078 30 f.o 1311 7 A0

3 16 26 % 30 .64 25 0,76 30 0327 g8 A 13

o 10
0358 | 107 2

14 41 % 30 0.64 25 0,76 30 8.1 0,343 90 /0
41 x 30 had 20 L.ia 30 8E 0,362 120 84 18

e
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41 % 30 064 25 0.76 30 9.5 0,394 147 102
BA x 30 064 25 0,76 30 a1 0,382 135 03
12 B5 %30 064 25 0,76 30 9.7 0402 166 115 10 25
4 12 B5 x 30 0,64 25 114 30 114 0437 205 155 =2
104 x 30 064 25 | 14 30 12 D429 209 1
10 104 % 30 064 25 114 GO 11,8 0,488 258 178 : 30
104 % 30 064 25 1,14 GO 130 0,531 320 220
%24 % 30 1,02 40 1,52 GO 150 (0,558 365 245

B Px24 x 30 1,02 40 1,04 Gl 5.9 0,634 444 302 40
=
0

Lo | ha
Pz

Ll | P2

i
o

e
e

"
=

- a5

g fx24 x 30 1,02 40 1,02 B 174 0,736 oo 371
335 X G 1,14 45 2,3 gl 8.0 L, a4 otid di
& [%38 x 30 114 45 2,03 B0 1896 0,807 G965 468 DD

o 2,03 a0 214 0,886 859 ol

Lo | Pdr | = |

oo

r ry AN T .
4 ] v ot B 1,14

" Capacidad de corrie ., & permitda, basada en una temperatura de 60 2 en el conductor v 30 *C de temperatura ambiants.
Termperatura imita 60 2C, segun NTC 2050, numeral 110-14c.

* Alowed ampacilies based on 60 °C of the cornductar and 30 °C amixent temperature. Limit of termperature 80 %0, acording to
MEC art. 110-14¢

A1), A2 Capacidad de cormenta bajo encabezado A1) son para cables de tres conductares conaectados a equipos da utillza-
cion g8 moda que oo tres conductores transporten comente. Las L::J[.-:.’li.l.;:-lﬁi:t:- de comente Dajo el e .:.xil..--':.-f.’li.':i] AlL] son para
cables de dos conductores conactados a equipos de utilzacion de modo que solo dos conductores transporten carrientes.

A1), AZ): The allowed curenta under subheading A1) apply 1o three conductors cord connected 1o used equipment 2o that
onfy three conductors are current-camyang. The alowed currents under aubheading A2} apply to two conductors cord connec-
ted 10 used equinment 2o that only two conductors are current canmying.
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SJT

Se usa como cordon de servicio pesa-
do para uso industrial o domestico en
conexiones de aspiradoras, brilladoras,
pulidoras, lamparas y ofros equipos.

Son dos, tres o cuatro conductoras flexi-
bles clase K, aislados con PE v chagueta
de PVC.

* Tension maxima de operacion: 300 V.
* Temperatura maxima de cperacion: 75 °C.
* Excelente flexibilidad.

* Buenas propiedades mecanicas vy electri-

Cas.

¢ Colores disponibles: fension 120V, dos
conductores: negro - blanco, 120V, dos
conductores + tierra: negro, blanco, verde:,
tension 240120V, tres conductores +
tierra: negro, blanco, rojo, verde. Otros
colores se puaden fabricar por pedido.

NTC 2356, UL 62.

Applications

Heawvy-duty service cord for industrial and
home use, suitable to connect vacuum
cleaners, polishers, grinders, lamps and
similar equipment.

Construction

Cables composed of two, threa or four
class K conductors insulated with PE and a
F\VC overall jacket.

Features

» Maximum operating voltage: 300V,

* [aximum operating temperature: 75 °C.

® Excelant flexibility.

* (Good electrical and mechanical properties.

e Availlable colors: Voltage 120 W, two
conductors: black - white; 120V two
conductors + ground: black, white, green;
voltage 240120V, three conductors +
ground: black, white, red, green. Other
colors available on demand.

Standards
NTC 2356, LIL 62.
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SJT

N® Size Stranding Insulation thickness  Jacket thickness Overall diameter Total mass Ampacity

conductors  AWG N® x AWG mm mils mm mils mm in kg /km Ib/kft  A(1)*  A(2)*
2 18 16 % 30 0,76 30 0,76 30 .9 0,273 b5 40,68

3 18 16 x 30 0,76 30 0,76 30 '3 0,289 T ) 47,35 ; 18]
4 =] 16 x ;f'-l'; 0,76 i) 0,76 30 8.1 0317 04,4 ol

o |6 26 % 30 0,76 S 0,78 a0 s} 0,258 i 51,94 =
] 15 26 % 30 0,76 30 0,/6 30 B 0,315 92 61,8 i 13
4 16 26 x 30 0,76 30 0,78 30 848 0,346 1.8 /4,85 2
2 14 41 x 30 0,76 a0 0,78 30 8.3 0,328 1 67,84 :
3 14 41 % 20 0,76 30 e 30 848 0348 123 52,34 15 18
4 14 41 % 30 0,76 S 0,78 30 9.1 0,382 120 1004
X 12 Bh =30 0,76 30 1.14 45 10 0,385 163 1026 =

3 12 Bh % 30 0,76 30 1.14 45 106 0418 Fali] 125.2 il 25
] . ¥ s e - r EI'I
4 12 b5 = 30 0.76 a0 1.14 4y 1.6 0458 28 1533

T Ty & A

2 10 14 =30 14 40 ] o Gl 156 HESK o 267 179, f :
3 10 104 230 1,14 45 1,62 60 4.4 0,687 323 2169 30

I
Ji=
il
3 . P R 4 F e ] Wl e d
4 10 104 x 30 1,14 45 52 60 15,8 521 393 24 4

* Capacidad de corrients permitida, basada en una temperatura de 60 %% en el conductor v 30 %0 de temperatura ambiente.
Tarmperatura limite €

01

30 90, sequn NTC 2080, numeral 110-14¢,

" Allowed ampacities based on 60 °C of the conductar and 30 “C ament temperature. Limit of temperature 80 °C, acording 1o
MNEC arl. 110-14¢.

A1, Al2): Capacidad de corriente bajo encabezada A1) son para cables de fres conductores conectados a equipos de uliliza-
cidn dae modo que 2dko tres conductones transporten coriente. Las capacidades de comrmienta bajo el encabezado AlZ) son para
cables de dos conductoras conectados a equipos de utiitzacidn de modo que solo dos conductores fransporten carriente.

A1), A2): The allowed currents under subheading A1) apply © three conductors cord connected to used equipment 2o that
onky three conductors are current-camyng. The aiowed currents under aubbeading A2} apply 1o two conductors cord cor
rnected o used equipment 50 that only two condoctors are current carmyirng.

36

” e P . : RIS - bles



ST

Se usa como cordon de servicio extrape-
sado para uso industnal. Indicado para ex-
tensionas v conexicnes fiexibles de herra-
mientas y equipos portatiles en escenarios
de teatro y garajes.

Son dos, tres o cuatro conductoras flexi-
bles clase K, aislados con PE vy chaqueta
exctarior de PVC.

* Tension maxima de operacion: 800\
* Temperatura maxima de operacion: 75 °C.
¢ Excelente fliexibilidad.

* Buenas propiedades mecanicas vy electri-

cas.

e Colores disponibles: monofasico 120V,
dos hilos: negro - blanco; 120V, dos hilos
+ tierra: negro - blanco, verde; monaofa-
sico 240/120 V tres hilos + tierra: negro
- blanco, rojo, verde. Otros colores se
pueden fabricar bajo pedido.

NTC 2356, UL 62.

Applications

Extra heavy-duty cord for industrial use.
Indicated for extentions and flexible con-
nections for tools and laptops in theater
and garages scenarios.

Construction

Made of two, three or four class K flexible
copper conductors, insulated with PE and
a PVC overall jacket.

Features

e Maximum operating voltage: 600 V.

* aximum operating temperature: 75 °C.

® Excellent flexibility

* |t has good electrical and mechanical
properties.

* Available colors: monophasic voltage 120
W, 2 wires: black - white; 120V, 2 wires +
ground: black - white, green; monophasic
240120V, 3 wires: + ground: black -
white, red, green. Other colors available on
demand.

Standards
NTC 2356, LIL 62.
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sl

N® Stranding Insulation thickness  Jacket thickness  Overall diameter Total mass Ampacity
conductors

N x AWG mils mm mils in kg/km  Ihokft A1) AZ)

e 14 41 %30 1,14 2 203 80 12.4 D487 189 127 -

3 4 41 230 1,14 4 203 a0 13.0 ol 216 145 A 18
4 14 41 x 3l 1.14 o 203 a0 141 koD 203 141

2 12 65 x 30 1,14 4 241 2] 4.1 (3,585 256 172 :

65 x 30 1,14 4 241 895 14 .8 &.583 2596 159 _ 25
12 oD % 3 1,14 4 241 95 160 0,64 380 235
1 104 % 30 114 &) 241 85 19,4 08606 324 218 £
10 104 x 30 1.14 45 241 05 16,2 0B37 a83 201 25 40
14, 104 x 30 1,14 45 241 2 La] LF 0,691 4£8 Jog

s L=
-
. o

G | b
L

g %24 % 30 | 52 £ 279 193 | 0788 | &3 345
%24 x 30 | 52 60 279 10 203 | 0799 | 609 409 | | 40
%24 % 30 |52 &0 318 125 028 | pAage | 77 e | T
& %38 % 30 | 52 a0 318 25 | 220 | osee | 708 ATE :
£ T8 x 30 .62 &l 318 125 23z 1812 853 573 47 e
4 5 %38 x 30 1 52 &0 3,56 140 | 280 | 1022 | 1077 724
B0 x 30 | 52 i) 356 | 140 | 282 | 0992 | 840 565

[

M2
o

3 4 i 3 1.2 Gl S0k 140] 26,6 1,046 986 A f fl
s

4 E Pl 30 1.0 G0 394 10 297 ¥ 1523 1023 t

2 i Fx85x 30 1,52 G0 3,94 140 291 11 1063 14 -

..

xE5x 30 | 52 G 594 155 a0, 7 .2 1746 173 i 5
B 30 | 52 G0 432 170 34,2 1,35 20T 483 -

P

D | [

Capacidad de corrienta permiticda, basada en una temperatura de 60 °C en &l conducior y 30 °C de lemperatura ambiants,
Termperatura limite 60 %42, seqgun NTC 20580, numeral 110-14¢c.

*Allenwed ampacities based on 60 °C of the conductor and 30 °C ambeent tamperature: Limit of temperature 60 °C, acording o
MEC art. 110-14¢

A1), A2 ): Capacidad de corriente ban encabezado A{1) 20n para cables de tres conductongs conectados a equipos de utiliza-
cihn de mado gue solo tres conductores transporten comriente. Las capacidades de corrients baio &l encabezado A2 20n para
cables de dos conductoraes conectados g egqupos de l;lll.-:.ii K30 de modo gue solo dos conductores ransporten coments

A1), A2 ) The allowed curmants under subheading A1) apply to three conductars cord connectad o usad equipment so that only
thres conductors are cument-carnang. The alowed currents under subheading AlZ2) apoly 1o two conductons cord carnacted to
uzad equipment 20 that anby bwo conductors are Gurrent carmying.
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TWK/THWK

Se usa para conexicnes en tableros,
puartas y uses generales de bbaja tension
donde se requiera alta flexibiliclad.

E= un conductor de cobra flaxible clase K
con aislamiento PVC.

* Tension maxima de operacion: 600 V.

* Temperatura maxima de operacion: 80 *C
para el cable TWK v 75 °C para el cable
THWIK.

* Bl PV le ofrece al cable excelentes pro-
piedades dieléctricas.

* Besistente a la abrasion, grasas y acidos.

* No inflamable.

* Betardante a la llama.

& Facil de instalar.

* Colores disponibles: negro, blanco, rojo,
azul, verde, amarnillc v naranja (calbres
14 a 8 AWG). Negro (calibres 6 ANVG y

mayores),

NTC 1332, UL 83.

Applications
Switchgears, doors and low voltage con-
nections where high flexibility is reguired.

Construction

Class K flexible copper conductor, insu-
lated with PAVC.

Features

* Maximum operating voltage: 600 V.

* Maximum operating temperature: 60 °C
(TWK) and 75 “C {THWK].

e The PVC insulation provides excellent
dielactric properties.

* Resistant to abrasion, grease and acid.

e [Non flammable.

* Flame retardant.

* Easy to install,

¢ Available colors: black, white, red, blue,
green, yellow and orange (sizes 14 t0 8
AW, Black (sizes 6 ANG and larger).

Standards
MNTC 1332, UL 83.
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TWK/THWK

Construction

Size :
N® wires

AWG [ lemil (30 AWG)

Owveral diameter

mim

kg/km

Total mass

Ib/kft

Ampacity

TWH 14 41 0,78 a0 a 0,138 28 18,8 20
TWH 2 BE a./& 40 4.0 0,158 4 276 s
TWH ' 104 078 3 4.t 0,187 &} 410 30
TWK d |68 114 4o 6,2 0,244 105 OB 40
THWHK i i d o 60 8,0 0335 13 116 BE
THWHK 4 420 |0 6o 9.0 0,354 250 168 85
THWHK 2 665 1,52 G0 11 0433 376 253 Tt
THWHK 1AL 104 203 80 14 0,55 g12 41 150
THW 21 133 203 g0 h o5 i 502 i
THWHK 30 | 203 80 1 0,669 QG0 B25 200
THWK 440 2107 241 o 19 {0,748 bl i o 230
THWHK 250 2499 24 95 20 0827 1359 840 255
THWK 30 2904 2,41 06 22 0,866 bioH 111 280
THWE Sol J408 241 g 24 0,945 15l 1280 10
THWK 400 3954 241 95 25 0,984 21010 B 335
THWHK &S00 5054 24 o 2 1,063 216 1825 380

%

Y Allowed ampacibas

I racaway, cable or direct buned, basad an ambient lemperaturs of 3

Lapacdad de corments permibda en oo

of insulated conductors, 6045 (TWER) or 75 %5 (T

.

wiductoras alslados para B0 G {TWK) o 75

franspartan comente en canalizacion cable o terra ([dreclaments enterados) con base en una emperatura ambsent

HWVE

| )

:\...i-l
L

THWIE): no mas de tres conductones que

e reqea T

—
== R BT

N mare than three curent-carrying conduciors
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Welding cable 221 °F

Se usa para la conexion entre equipos de
soldadura v sus portaglectrodos. Servicio
extrapesado.

E= un conductor de cobra flaxible clase
I, aislamiento extrafuerte de elastomero
termoplastico.

* Tension maxima de operacion: 800V,

* Temperatura maxima de operacion: 105 “C.

* Optimas propiedades electricas y
retencion de éstas aun despues de un
prolongado uso,

* £5 resistente a la abrasion.

* (Sran flexibilidad.

* Retardante a la llama.

NTC 1865, ASTM B 172, BS 638.

Applications
It is used to connect welding machinery
with its electrodes. Extra heawy-duty cable.

Construction

Class K flexible copper conductor, insu-
lated with extra heavy-duty thermoplastic
elastormer.

Features

* Maximum operating veltage: 600 V.

» Maximum operating temperature: 105 =C.

» Optimal electrical properties retained
even after lengthy usage.

» Rasistant to abrasion.

» Graat flexiaility,

* Flame retardant.

Standards
MTC 1865, ASTM B 172, BS 638.

“Procables’
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Welding cable 221 °F

Insulation thickness Outer Diameter Total Mass Ampacity

M° wires

mim in kg/km Ik ft
& 266 200 ] 40 0,354 174 ilr 126
4 420 2,00 s 10,2 0402 2hd il 70
2 665 200 9 11,8 0,465 g Sarf 235
836 2,20 a8r Ta3 o1k 450 2L 270
1064 2,20 (T 4.2 0,550 547 4011 320
2 1323 240 2 15,6 0614 41 4G5 L1
a1 1666 2,60 102 18,3 072 Q42 634 435

440 2107 280 110 19,/ 0./ 78 1o /TG 505

" Capacidad de corriente para trabajo en ciclos repetidos por perodos de b minutas, temperatura ambiente de 25 °C v factor
fe carga 80%

* Ampacity of welding cable on a repeated cycle based ona & minutes perod and load factor of 80%, based on ambent tem-
perature of 25 “C.

Meda: La mformacion Que cormaspands al conducton s encuentra en & Ansxo &, cable flexible clasa &,

Mote; The information regarding the conductor can be found at class K flexibie cable, Annesxe A,
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GPT automotive cable

Se usa en las instalaciones eléctricas de
baja tension de vehiculos automaotores.

Son conductoras de cobra flexitle clase K,

aislados con PVC.

* Temperatura maxima de operacion: 75 °C.

& Tension maxima de operacion: 60V c.c.

* H PVC le ofrece al cable excelentes pro-
piedades dieléctricas.

* Rasistenta a la abrasion, grasas y acidos.

» Ratardanta a la llama.

* il de instalar,

* Colores disponibles: negro, blanco, rojo,
azul, verde, amarillo vy naranja. Otros co-
lores se pueden fabricar por pedido.

NTC 1116, SAE J1128.

Applications
Low-voltage circuit wiring in automotive
vehicles.

Construction
Class K flexible copper conducior insulated
with PVC.

Features

* Maximum operating temperature; 75 °C.

» Maximum operating voltage: 60V c.ec.

* The PVC insulation provides excellent
dielectric properties.

* Basistant to abrasion, grease and acids.

* Flame retardant.

* Easy to install

e Available colors: black, white, red, blue,
green, yellow and orange. Other colors
are available on demand.

Standards
NTC 1118, SAE J1128.
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GPT automotive cable

Stranding Mominal insulation Overall diameter

Conductor diameter Total mass

N® wires x AWG thickness Nominal Maximum
N® x AWG i mm mils ' mm in ko/km  Ibh/kit

22 i Lo 003 .63 23 1,82 0,078 21 D083 £ 4 46
20 10 % 30 0,94 Q067 0.58 23 21 0083 234 0,002 8.5 /G9
5 16 % 3l 1,19 0047 R 23 2.35 e 28 0.0a8 11.9 f
165 2Ex 30 150 0059 .58 3 266 0105 = Hd 0112 tid 11,04

41 x 30 1,88 0,074 0,58 23 3.04 012 4,18 0,125 Za,1 16,85
o x 30 236 0,083 a6 26 3,68 145 381 015 3B6 | 2596

104 x 30 3,00 0118 075 1 458 018 4,61 0184 31,0 | 4096

fx24 x 30 380 01ad 0,85 S o0 0217 ke 0228 5961 | 64,57

]
7%38 % 30 4,78 0188 109 43 6,56 0,274 /72 0,304 153 1028
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SGT battery cable

Se usa en conexiones del sistema de
arranque del motor de comoustion intema
en vehiculos (entre bormes de bateria, auto-
matico y motor de arrangue).

E= un conductor de cobre flexible clase K,
aislados con FAVC.

* Temperatura maxima de operacion; 75 °C.
* Excelentes propiedades eléctricas.

* Besistente a la humedad, grasas y aceites.
* No inflamable.

& Retardante a la llama.

NTC 1955, SAE J 1127,

Applications

Used for connections in the engine - start-
ing system {battery posts, relay and starting
motor),

Construction
Class K flexible copper conductor insulated
with PV,

Features

* [Maximum operating temperature: 75 °C.
» Excellent electrical properties.

* Resistant to moisture, grease and ails.

» MNon flammable.

» Flame retardant.

Standards
NTC 1955, SAE 1127,
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=GT battery cable

Stranding

N® wires x AWG

266 x 30

fmim

Nominal insulation thickness

mils

Overall diameter

mm

|

s

Total mas

kg/km

420 % 30

0402

4 1 65 2h0 174
2 BES x 30 1,55 0o 11,4 0458 15t 2
1 S5 x 30 1,65 f5 3.4 0.528 451 323
1064 = 30 },B5 i 148 554 A 402
20 1323 x 30 1,65 G5 o2 0558 730 4491
i 1666 x 30 1.54 Fis 10 0687 Al BiAn
4/ 2107 x 30 1,96 78 199 0,78 1162 =il

Mota: La nformacidn que corresponde

al conductor se encuentra en & Anexo &, cable flexible clage K.

Mate: The information regarding the conductor can be found at class K flexible cable, Annex A,
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